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.  INTRODUCAO/VOLTAGEM/INSTALACAO

INTRODUCAO

A Philips do Brasil associou imaginacdo e tecnologia pa-
ra produzir uma linha de Sistermas Modulares com todos 0s
recursos Necessarios para proporcionar uma qualidade de
som emaocionante.

Este € o Stereo Tuner Amplifier FR 210, © som No seu mals
alto grau de inovacado e tecnologia, allado a uma grande
simplicidade de operacdo.

Para dominar todo o seu potencial e sentir todas as emo-
cOes, vOcé precisa conhecer tudo 0 que ele possul.

Para tanto, leia este manual atentamente, identificando to-
das as teclas e conexdes na Planta do Aparelho.

VOLTAGEM

Antes de mais nada verifique se a tomada onde vocé
vai ligar o FR 210 é alimentada com 110 ou 220 volts. Caso
seja 220, vocé pode liga-lo sem nenhuma outra providen-
cia: o aparelho sai da fabrica com esta voltagem.

Se a voltagem for 110, proceda assim:

A. Localize o seletor de voltagem (39) na parte inferior do
apareino.

B. Gire o seletor de voltagem com uma moeda ou chave
de fenda até encontrar a indicacao ‘110 VOLT ™ (fig.1).

C. Introduza a extremidade do cabo de forca (28] na to-
AR mada da parede.

INSTALACAO

Gracas ao seu design moderno, 0 FR 210 se adapta a
qualquer ambiente. Mas antes de fazer a instalacao tome
estas precaucoes:

A . N3o coloque o aparelho sobre tapetes ou similares: eles
podem soltar fiapos ou vedar a ventilacdo, prejudican-
do o desempenho do aparelho.
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B. Quando for instalado em estantes ou prateleiras,
deixe um espaco de no minimo 3 cm na parte traseira
para circulacdo de ar e ventilacao do aparelno.

IMPORTANTE:

O calor pode prejudicar o funcionamento do aparelino;
nunca o deixe diretamente exposto d luz do sol ou outra
fonte de calor.

Para que vocé possa receber perfeitamente os sinais de
radio, o FR 210 conta com entradas de antenas externas
de MW/SW e de FM (fig. Z).

Antena de MW/SW

Na parte traseira do aparelho vocé encontra uma ante-
na Quadro (LOOP) (8) que €& removivel e ajustavel. Faca
assim:

A. Gire a antena lateralmente, buscando atingir a melhor
qualidade de sintonia (fig. 3|.

B. Caso nao consiga uma boa recepcdo, retire 4 antena
do suporte e procure coloca-la na posicdo que melhor
auxilie a recepcao.

€. Em locais distantes ou de dificil recepcao, € aconselha-
vel usar uma antena externa ligada as entradas ANTEN-
NA MW/ISW (21) e GNDYPHONO (22), para melhorar
a recepcdo de MW/SW.




FIG. 1

| MW SW GND/PHONO | 00 |

OIIQI'

Hf 5

COMO CONECTAR OUTROS EQUIPAMENTOS

EOUALIIEH
" T

co||9][0 &
co'lee.®

FIG 6

AC SPECIAL
msPEcm CASSETE DECK

-

FIG 7

Antena de FM

Na embalagem do produto vocé encontra uma antena
dipolo tipo “T" {de 300 ohms) (fg. 4.

A. Instale-a nas entradas 300 € FM (23) (fig. 5). introdu-
zindo seus fios nos terminais de cor verde do Stereo Tu-
ner Amplifier FR 210

B. Para obter melhor sintonia, fixe-a na parede mantendo
s “bracos’” do T esticados na hornzontal.

Para conexao de toca-discos, tape-deck, equalizador,
equipamentos auxiliares (Compact Disc Player, TV, VCR
etc.), observe com atencdo a cor das tomadas e dos
plugues de ligacdo. Qualquer que seja a8 marca ou pro-
cedéncia dos seus eguipamentos, as tomadas e plugues
de cor vermelha sempre correspondem ao canal direito
(RIGHT], engquanto as tomadas e plugues brancos ou
pretas sao sempre do canal esquerdo (LEFT).
Acompanhe as conexdes na Planta do Aparelho.

Toca-discos

A. Introduza os plugues dos cabos do toca-discos nas to-
madas PHONO (35) (fig. &) do FR 210

B. Ligue o fio terra do toca-discos no terminal GND/PHO-
NO (22).

C. Plugue a tomada de forca do toca-discos na tomada
AC SPECIAL PHONO (30) do FR 210 (fig. 7



Tape-deck
H A. Introduza os plugues do cabo de saida (OUT) do tape-
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deck ou gravador nas tomadas TAPE IN (34) (fig. 8|
do Stereo Tuner Amplifier FR 210.

B. Introduza os plugues do cabo de entrada (IN) do tape-
s H;‘“ﬂg deck nas tomadas TAPE OUT (33| (fig. 9) do FR 210.

!Hﬂm

Ty €. Plugue o cabo de forca do tape-deck na tomada AC

( AC BPECAL TE BECK SPECIAL do FR 210 [ﬂg ]O)

)
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Equalizador
b 2 A.Retire e guarde os gram ligacao (fig. 11).
|@D_® [.H L gu s grampos de ligacao (fig. 1)
@=£)'"'®
e 1l B Introduza os plugues dos cabos de saida (OUT) do equa-
lizador (ou outro processador de sinal — reverberador,
camara de eco etc.) nas tomadas EQUALIZER IN (37)
do FR 210.

C. Introduza os plugues dos cabos de entrada (IN) do equa-

lizador (ou outro processador de sinal — reverberador,
cdmara de eco etc.) nas tomadas EQUALIZER OUT (36)

do FR Z210.

D. Ajuste a tonalidade atraves dos controles do equaliza-
dor, mantendo os controles TREBLE (2) e BASS (3) do
FR 210 na posicao central.



Equipamentos auxlllares

Introduza os plugues dos cabos de saida (OUT) do equi-
pamento auxiliar (TV, VCR, Compact Disc Player, outro gra-
vador etc,) nas tomadas AUX/CD/TV IN (32) do FR 210

Observacao:

Se vocé quiser passar o sinal do equipamento auxiliar para
outro aparelho como um deck, amplificador ou mixer, bas-
ta utilizar as tomadas AUX/CD/TV OUT (31). Elas recebem
diretamente o sinal do equipamento conectado as toma-
das AUX/CD/TV IN (32), sem atuacao do seletor de fun-
coes e dos demais controles do FR 210. Todavia lembre-se
de que as tomadas AUX/CD/TV OUT (31) so emitem O Si-
nal proveniente do equipamento conectado as tomadas
AUX/CD/TV IN (32).

Caixas acusticas
Ligue as caixas acusticas nos terminais existentes na parte
traseira do aparelho, verificando que:

- Cada caixa acustica possui um par de fios. O fio que pos-
sui uma ranhura branca é pesitivo (+) e deve ser ligado
aos terminais SPEAKERS vermelhos do FE Z10.

- O fio liso, sem ranhuras, € 0 negativo (—| € deve ser
ligado aos terminais SPEAKERS pretos do FR Z10.

Para fixar os fios, faca assim:
A. Aperte o botdo do terminal.

B. Introduza a ponta do fio na abertura do terminal (fig. 12).
€. Solte o botao do terminal fixando o fio.

FIG. 12




Atencao:
- O seu FR 210 possui saida para dois pares de caixas acus-
I ticas - System A (24 e 27) e System B (25 e 26).

- Se vocé for ligar apenas um par de caixas, utiize apenas
as tomadas (24 e 27) localizadas nas extremidades do blo-
co de tomadas (fig. 13).
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FIG. 13

| - Se voceé for ligar um segundo par de caixas, utilize as to-
madas (25 e 26) localizadas no centro do bloco de toma-

< % [@E&ﬂggg% das (fig. 14).

( PGHT SPEARERS LEFT SPEANCAS
FIG. 14

- Se vocé ligar ao FR 210 apenas o par principal de caixas
acusticas, deixe a tecla A/A+B (10) desapertada (fig. 15).

Lﬂudness. h- %ﬁiﬂ \éoce queira ligar mais um par, pressione a tecla
A+_-H. - | + !

" FG. 15




FUNCIONAMENTO DO APARELHO

|

A. Aperte a tecla POWER (1) para ligar o aparelho.

TAPE

QO

Il T4 Ta [d

PHONO

e

TUNER

| —

B. Aperte a tecla TUNER (7) (fig. 16) para selecionar a fun-
cao Tuner.

rio It

C. Aperte a tecla que corresponda a faixa que voce deseja

escutar (fig. 17):
: T m— - FM - Frequéncia Modulada (tecla 18).

_ g - MW - Ondas Médias (tecla 17).
- SW - Ondas Curtas (tecla 15).

FIG: |/

D. Escolha a sua estacdo preferida girando o botdo de sin-
tonia TUNING (16) (fig. 18] para a direita ou para a es-
querda, sempre verificando a posicao do ponteiro lumi-
noso no display de sintonia (20).




"——————y E. Ajuste 0 volume deslizando o controle VOLUME (13)

| — T — fig. 19) e acompanhando o nivel de sinal que esta
i entrando através do Amplifier Display (8).
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F. Se vocé quiser reforcar os graves e 0s agudos, aperte a
= tecla LOUDNESS (9) (fig. 20). Lembre, entretanto, que 4

. eficiéncia do LOUDNESS € maior em baixos volumes.
A+B
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G. Deslize o controle BALANCE (12) para a esquerda ou di-
|' T A — reita (fig. 21), para ajustar o equilibrio entre os canails.

lll I Ul BALANCE
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H.Regule a seu gosto a tonalidade, deslizando 0s €ontro-
es BASS (3) para os graves e TREBLE (2) para os agudos
fig. 22).

I. Quando estiver ouvindo uma emissora FM estereo, del-
xe a tecla MUTE/ST (14) desapertada. Desta forma, voce
ouvira o som em estereo sem 0O chiado normalmente
existente entre as emissoras de Frequéncia Modulada

(fig. 23).

Observacoes:

- Quando o sinal (som| da emissora FM estéreo estiver fra-
co, a qualidade de recepgao sera melhor se voce pressio-
nar a tecla MUTE/ST (14).

- Sempre que sintonizar uma emissora FM estéreo, um LED
(19) se acendera no painel, indicando a recepcdo estereo-
fonica (fig. 24 ).



COMO OUVIR OS OUTROS APARELHOS DO SISTEMA

PHOND TUNER

TU‘

TREBLE

FiG. 29
STERED .
HEADPHONES
HG 30

A. Selecione a fonte de programa que VOCe qUEr ouvir atla-
vés das teclas TAPE (5), PHONO (6] ou AUX/CDITV (4]

(fig. 25).

B. Ajuste o volume deslizando o controle VOLUME (13)
(fig. 26). Se vocé quiser realcar os graves € os agudos,
aperte a tecla LOUDNESS (9] (fig. 27). Lembre, entre-
tanto, que a eficiéncia do LOUDNESS € maior em bai-
X0s volumes.

C. Deslize o controle BALANCE (12) para a esquerda ou
direita (fig. 28), para ajustar o equilibrio entre 0s canais.

D. Regule a seu gosto a tonalidade, deslizando 0s contror
les BASS (3) para os graves e TREBLE (2] para Os agu-
dos (fig. 29).

Fone de ouvido

Vocé podera usar fones de ouvido para ouvir 0 som de
seu FR 210 com toda a tranquilidade e liberdade.

Para isso o plugue do fone de ouvido deve ser introduzr-
do na tomada HEADPHONE (11) localizada na parte fron-
tal do aparelho (fig. 30]. Ao liga-lo, 0 som dos alto-falantes
serd automaticamente desligado.



|  RECOMENDACOES E CUIDADOS PARA USO

| 1 - Nunca proceda a reparos ou abra a tampa de seu FR
210 Pode provocar choque eletrico. Sempre que tiver
algum problema, procure a ajuda do Servico Tecnico Au-
torizado Philips mais proximo.

2 - Antes de ligar o FR 210 a tomada de forca, certifique-se
de que a tensdo do local coincide com aquela que esta
indicada no seletor de voltagem que se situa na parte

inferior do aparelno.

3 - Para limpeza do FR 210, utilize apenas um pano macio
(pode ser umido). Nao utilize alcool, thinner, acetona,
benzina, removedor ou produtos similares: causardo da-
nos irreparavels ao seu aparelho.

4 - Ndo cologue o aparelho perto de fontes de calor ou
sob acdo direta da luz solar. Nao o exponha a poeira,
a chuva ou a umidade, nem tampouco a campos mag-
neticos iNntensos.

5 - Ndo puxe o cabo de forca pelo fio, nem deixe objetos
pesados sobre o fio: ha risco de choque ou Curto-CIrculto.

6 - Guarde, se possivel, a embalagem completa do apare-
Iho: ela podera ser util para transportar seu equipamento
para outro lugar.

7 = Ao sair de casa por um longo periodo (ferias, por exem-
A plo). desligue o cabo de forca da tomada e os fios da
antena externa.
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a) A tecla ndo fol bem
pressionada.

a) Pressione a tecla
novamente

1. Mpmlr'lucl_: b) O cabo de forca nao b) Verifique a conexao
BH!UFF.[I]‘,u.paumo-z fol corretamente com a tomada da
nao liga. L] ligado. parede

¢) Ndo ha energia eletrica ¢) Teste a tomada com
na tomada da outro aparelho ou
parede. abajur.
r-_—

2. Nao hasom, maso
aparelho esta ligado.

a) Esta selecionada
alguma fonte de
programa — teclas 5, 6
e 7 — que N30 esta
conectada ao FR 210

a) Verifique nas coNexoes
traseiras se estdo
corretamente ligadas
as fontes de programd
(Tape. Aux., PFhono
etc.)

b| A tecla SPEAKERS AJ/A+B
estd apertada, mas nao
est4 ligado o sistema
B de caixas
acusticas.

b) Solte a tecia (10)
SPEAKERS A/A+B

c) Nenhuma das teclas do
seletor de funcoes
(4.5.6¢€7) esta
acionada.

c) Acione atecia
correspondente d
funcao desejada.

d) As caixas acusticas
estdo desconectadas.

d) Verifique € ligue as
caixas acusticas.




COMO SOLUCIONAR FALHAS

o

a) Uma das caixas ésta a) \erifique e ligue a
| desconectada. Caixa acustica
b) Ma conexdo na ligacdo b] Verifique se estao
dos cabos. firmes
¢) Um dos canais nao esta c) Inverta as ligacoes
operando. das caixas. 5e 0
R et s g0
fonte, "“ﬂm"-r NER canal, o problema nao
FM "uml ecomo aparefht:-. mas
r -

COMm as caixas. Se o
defeito continuar no
mesmo, entao o
problema € como

apareiho.

d} A fonte de programa d) Conecte um outro
ndo tem especificacoes aparelho compativel
compativeis como e teste
FR 210.

a) Os plugues estac mal- a) Refaca as conexdes,
conectaqos nas verificando se estdo
tomadas. firmes

4. Toca-discos com |
zumbldo excessivo. ,

b) O fio terra esta b) Ligue o fio terra,
desligado ou ligado conforme indicado no
incorretamente iterm” Toca-discos.” e

: observe se estd
firmemente conectado.

a) Defeito pode ser da a) Inverta a posicdo dos

5. Distorgido somente em fonte de programa. cabos (LeR). se a
um dos canals. distorcdo mudar de canal,

defeito naoedo FR 210
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PROVIDENCIAS

6. Chlado continuo ou

a| Ma captacao por falta
ge antena.

a) Instale antena externa
de FM [a antena
interna nem sempre €
suficiente).

ruidosdurante a
recepcaode FM.
b) Oriente a antena
D] Ma orientacdo da ([externa ou interna)
antena. ate obter a melnor
condicao de sinal.
e =
a| Desconecte a antena
7. Mistura de estagoes de al] Excesso de sinal FM. Tente tambem
FM ou Interferéncla. captado pelo aparelho mudar o aparelho de

lugar

8. R deficlent
B abprsate

a] Antena de MW mal-
posicionada.

a|] Oriente a “'antena LOOP™
[39) atras do aparelho
ate obter a melhor
sintonia.




DADOS TECNICOS

(Sujeitos a alteracdo sem previo aviso)

(0

. GERAIS

EVL)

—

Voltagem de alimentacao
60 Hz (corrente alternada)

lllllllllllllllll

110V (—10%) a 127V (+10%)]
220V (—10%) a 240V (+10%]

Poténcia de saida

-----------------------------

Impedancia de carga
Distorcao harmaonica total
Relacdo sinal/ruido

llllllllllllllllllllllll
-----------------

lllllllllllllllllllllllllll

Cross Talk
Controle de graves (Bass) ..................
Controle de agudos (Treble)
Controle de loudness
Medida de sinal entrada (line-in|
Sensibilidade de entrada

-----------------------------------------

---------------

llllllllllllllllllllllll

-------------------

DIMENSBOS .. e s sivisss 420x110x300 mm (LxAXP)

CONSUMO ... veaaeneeenai e evaes I0W (s/ sinal) e 70W (poténcia max.|

TOMAAASAE oo hililiamiiisess fosos (2) comutadas (switched)

PAEBSSEIIOS s snwrvckossunnssissanpnpine s b Antena dipolo “T" 300 ohms p/ FM
AMPLIFICADOR

TGN )12 N N B G T o Bt A Stereophonic Ultra Low Noise Circuit

180\ PMPQO, 8 ohms
S80W IHF, 8 ohms
30W RMS, 8 ohmis

8a 16 ohms

TAPE > 85 dB

PHONO > 80 dB

TUNER > 80 dB

>60dBa l kHz

+ 10dB em 100 Hz

= 10dBem 10 kHz

+ 5dBem I00Hze + 5dBem 10 kHz
Led bar (8 leds) graduado em dB

Phono 6m\V . 3 dB/47kohms

Tape 250mV = 3dB/100kohms
CD/AUX/TV 250mV X 3dB/100 kohms
CDIAUX/TV 250mV X 3dB/100 kohms

Equalizer 250mV X 3dB/100 kohms




SR s el e T T 0 e e dn 2 Tape 250mV X 3dB 4K7 ohms

AUX 250mV = 3dB 4K7 ohms
Equalizer 250mV X 3dB 4K7 ohms
Headphones 40m\W, 2x32 ohms

Resposta de freqUencia ...........ooveeee. Entrada LINE 50 a 20.000Hz = 3dB
Entrada PHONO (RIAA) 20 a
20.000Hz X 3dB

. il ich SIMTQN_[ZADOR

Faixa de SINtONIA .....coooveviirireieriiienns MW (OM) 520 kHz a 1.705 kHz
SW (OC) 3,9 MHz a 12,1 MHz
(75a 25 m)|
FM 88 MHz a 108 MHz

Relacdo sinal/ruidocom ImV.............. AM 2 40dB
FM 2 57dB

b R e BT S T s e S 30dB a | kHz

Sensibilidade para 26dB de silen-

W 1) a8 el e o S CULEC L S (RO FM 10KV
MW 1.600 K V/im

SW 1L.60OKV/m




' DIAGRAMA DE CONEXOES/PLANTA DO APARELHO

26 Tomadas LEFT SPEAKERS SYSTEM B (canal esquerdo).

27 Tomadas LEFT SPEAKERS SYSTEM A (canal esquerdo).

25. Tomadas RIGHT SPEAKERS SYSTEM B (canal dirgitnj.

24 Tomadas RIGHT SPEAKERS SYSTEM A (canal direito).

Z4. Tomadas ANTENNA 300 FM.

22 Tomada GND/PHONO (terra antena OM/OC e toca-discos).

21 Tomada de ANTENNA MW/SW [OM/OC).

o
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ANTE S H-H.T.H'I ::nwm PEe e AR

: % e S . v Aty
“ummmll EdEE gk 5 1
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38 Antena quadro (LOOP).

BT R ETTEL TRl T T T R

37 Tomadas EQUALIZER IN (entradas).

36. Tomadas EQUALIZER OUT (saidas).

35 Tomadas PHONQO IN [entradas).

34 Tomadas TAPE IN (entradas)

13 Tomadas TAPE OUT (saidas).

32, Tornadas AUX/CDITV IN (entradas).

| i1 Tomadas AUX/CD/TV OUT (saidas).

30 Tomada AC SPECIAL PHONO (saida).

29 Tomada AC SPECIAL CASSETTE DECK.

28 Cabodeforca.




20 Display de sintonia.

39 Seletor de voltagem, | =5 |

—

9. LED indicador de sintonia FM STEREO,

4. lecla seletora

da faixa FM [frequencia modulada)

'/ Tecla seletora da faixa MW/
[ondas medias)

(ondas curtas)

Botdo de sintonia
TUNING.

— - —

14. Tecla MUTE/ST.

| Tecla POWER.

Z Controle TREBLE {agudos)

1. Controle BASS (graves)

4. Tecla seletora das funcoes
AUX/CDITV [auxiliar).

5 Tecla seletora da funcac TAPE [tape-deck).

& Tecla seletora da fungac PHONO [toca-discos).

7. Tecla seletora da funcdo TUNER (radio)

5. Amplifier display.

Tomacda

HEADPHONE
lestereo)

I L . CEFIUL}JE BALANCE

: Conrr:::le_ V@I:uhﬁ _

0. Tecla SPEAKERS A/A+B.

) Tecla LOUDNESS,
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